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Bewahren Sie die
Geldkassette an
einem sicheren Ort
auf, der vor
unbefugtem Zugriff
geschutzt ist, wie z. B.
in einem
verschlossenen
Schrank oder Safe.

Vermeiden Sie es, die
Geldkassette an
offensichtlichen oder
leicht zuganglichen
Orten aufzubewahren,
um Diebstahl oder
Verlust zu verhindern.

Bewahren Sie den
Schlissel oder die
Kombination zur
Geldkassette an
einem sicheren Ort
auf und teilen Sie ihn
nur mit
vertrauenswurdigen
Personen.

Andern Sie
regelmaRig die
Kombination der
Geldkassette, um die
Sicherheit zu erhéhen
und unbefugten
Zugriff zu verhindern.

Verwenden Sie die
Geldkassette nur zum
sicheren Aufbewahren
von Bargeld,
Wertgegenstanden
oder wichtigen
Dokumenten und
Unterlagen.

Vermeiden Sie das
Aufbewahren von
gefahrlichen oder
illegalen
Gegenstanden in der
Geldkassette, um
Probleme oder
rechtliche
Konsequenzen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Geldkassette
robust und sicher
verschlossen ist, um
ein Eindringen oder
Offnen durch
unbefugte Personen
zu verhindern.

EN

Keep the cash box in
a secure location
protected from
unauthorized access,
such as a locked
cabinet or safe.

Avoid storing the cash
box in obvious or
easily accessible
locations to prevent
theft or loss.

Keep the key or
combination to the
cash box in a safe
place and share it
only with people you
trust.

Change the cash box
combination regularly
to increase security
and prevent
unauthorized access.

Use the cash box only
for the safe storage of
cash, valuables or
important documents
and papers.

Avoid storing
dangerous or illegal
items in the cash box
to avoid problems or
legal consequences.

Make sure that the
cash box is robust
and securely locked to
prevent entry or
opening by
unauthorized persons.

FR

Conservez la caisse
dans un endroit sar et
protégé de tout accés
non autorisé, tel que :
B. dans une armoire
ou un coffre-fort
verrouillé.

Pour éviter le vol ou la
perte, évitez de
ranger la caisse dans
des endroits visibles
ou facilement
accessibles.

Conservez la clé ou la
combinaison de la
caisse dans un
endroit sdr et
partagez-la
uniquement avec des
personnes de
confiance.

Changez
régulierement la
combinaison de la
caisse pour
augmenter la sécurité
et empécher tout
acces non autorisé.

Utilisez la caisse
uniqguement pour
stocker en toute
sécurité de I'argent
liquide, des objets de
valeur ou des
documents et
documents
importants.

Evitez de ranger des
objets dangereux ou
illégaux dans la
caisse pour éviter des
problémes ou des
conséquences
juridiques.

Assurez-vous que la
caisse est solide et
bien fermée pour
empécher toute
personne non
autorisée d'y entrer ou
de l'ouvrir.

IT

Conservare la cassa
in un luogo sicuro e
protetto da accessi
non autorizzati, come
ad esempio: B. inun
armadio chiuso a
chiave o in una
cassaforte.

Per prevenire furti o
smarrimenti, evitare di
riporre la cassa in
luoghi evidenti o
facilmente accessibili.

Conserva la chiave o
la combinazione della
cassa in un luogo
sicuro e condividila
solo con persone
fidate.

Cambia regolarmente
la combinazione della
cassa per aumentare
la sicurezza e
impedire accessi non
autorizzati.

Utilizzare la cassa
solo per riporre in
modo sicuro contanti,
oggetti di valore o
documenti e
documenti importanti.

Evitare di riporre
oggetti pericolosi o
illegali nella cassa per
evitare problemi o
conseguenze legali.

Assicurarsi che la
cassa sia robusta e
chiusa saldamente
per impedire
l'ingresso o I'apertura
di persone non
autorizzate.

NL

Bewaar de geldkist op
een veilige plaats die
beschermd is tegen
ongeoorloofde
toegang, zoals: B. in
een afgesloten kast of
kluis.

Om diefstal of verlies
te voorkomen, dient u
de geldkist niet op
voor de hand liggende
of gemakkelijk
toegankelijke plaatsen
op te slaan.

Bewaar de sleutel of
combinatie van de
kassa op een veilige
plaats en deel deze
alleen met vertrouwde
personen.

Wijzig regelmatig de
combinatie van de
kassa om de
veiligheid te vergroten
en ongeautoriseerde
toegang te
voorkomen.

Gebruik de kassa
uitsluitend voor het
veilig opbergen van
contant geld,
waardevolle spullen of
belangrijke
documenten en
documenten.

Bewaar geen
gevaarlijke of illegale
voorwerpen in de
kassa om problemen
of juridische gevolgen
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
geldkist stevig en
goed gesloten is,
zodat onbevoegden
deze niet kunnen
betreden of openen.

ES

Guarde la caja de
efectivo en un lugar
seguro y protegido del
acceso no autorizado,
como por ejemplo: B.
en un armario cerrado
con llave o en una
caja fuerte.

Para evitar robos o
pérdidas, evite
guardar la caja de
efectivo en lugares
obvios o de facil
acceso.

Guarde la llave o
combinacién de la
caja de efectivo en un
lugar seguro y
compartala
Unicamente con
personas de
confianza.

Cambie
periddicamente la
combinacion de la
caja de efectivo para
aumentar la seguridad
y evitar el acceso no
autorizado.

Utilice la caja de
efectivo Unicamente
para guardar de forma
segura dinero en
efectivo, objetos de
valor o documentos y
documentos
importantes.

Evite almacenar
articulos peligrosos o
ilegales en la caja
para evitar problemas
0 consecuencias
legales.

Asegurese de que la
caja de efectivo sea
resistente y esté bien
cerrada para evitar
que personas no
autorizadas entren en
ella o la abran.

cz

Pokladnu ulozte na
bezpeéném miste,
které je chranéno
pred neopravnénym
pfistupem, napf. B. v
uzamcené skFini nebo
trezoru.

Abyste zabranili
kradezi nebo ztrate,
neukladejte
pokladni€ku na
viditelnych nebo
snadno pFistupnych
mistech.

Kli¢ nebo kombinaci k
pokladné uschovejte
na bezpe¢ném misté
a sdilejte je pouze
davéryhodnym lidem.

Pravidelné mérite
kombinaci pokladny
pro zvySeni
bezpecnosti a
zabranéni
neopravnénému
pristupu.

Pokladnu pouzivejte
pouze k bezpe¢nému
uloZeni hotovosti,
cennosti nebo
dalezitych dokumentt
a dokumentd.

Vyhnéte se ukladani
nebezpeénych nebo
nelegélnich predmétu
do pokladny, abyste
predesli problémim
nebo pravnim
dusledkdm.

Ujistéte se, ze je
pokladni¢ka pevna a
bezpecné uzaviena,
aby do ni nemohly
vstoupit nebo otevfit
neopravnéné osoby.
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Spremite kasu na
sigurno mjesto koje je
zasti¢éeno od
neovlastenog
pristupa, kao Sto su: u
zaklju¢anom ormariéu
ili sefu.

Kako biste sprijecili
kradu ili gubitak,
izbjegavajte
pohranjivanje kase na
vidljivim ili lako
dostupnim mjestima.

Cuvaite kljug ili
kombinaciju kase na
sigurnom mjestu i
dijelite ga samo s
osobama od
povjerenja.

Redovito mijenjajte
kombinaciju kase

kako biste povecali
sigurnost i sprijecili
neovlasteni pristup.

Kasu Koristite samo
za sigurno
pohranjivanje
gotovine,
dragocjenosti ili
vaznih dokumenata i
papira.

Izbjegavajte
pohranjivanje opasnih
ili ilegalnih predmeta u
kasu kako biste
izbjegli probleme ili
pravne posljedice.

Provjerite je li
blagajna Cvrsta i
sigurno zatvorena
kako biste sprijecili
neovlastene osobe da
udu u nju ili je otvore.

Si

Blagajno shranjujte na
varnem mestu, ki je
zasc¢iteno pred
nepooblaséenim
dostopom, kot so: B. v
zaklenjeni omari ali
sefu.

Da preprecite krajo ali
izgubo, se izogibajte
shranjevanju blagajne
na vidnih ali lahko
dostopnih mestih.

Klju¢ ali kombinacijo
blagajne hranite na
varnem mestu in ga
delite samo z
osebami, ki jim
zaupate.

Redno menjajte
kombinacijo blagajne,
da povecate varnost
in preprecite
nepooblas¢en dostop.

Blagajno uporabljajte
le za varno
shranjevanje
gotovine,
dragocenosti ali
pomembnih
dokumentov in
dokumentov.

Izogibajte se
shranjevanju nevarnih
ali nezakonitih
predmetov v blagajni,
da se izognete
tezavam ali pravnim
posledicam.

PrepriCajte se, da je
blagajna trdna in
varno zaprta, da
nepooblaséenim
osebam preprecite
vstop ali odpiranje
vanjo.
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Tarolja a
pénztargépet
biztonsagos,
illetéktelen
hozzaféréstdl védett
helyen, példaul: B.
zart szekrényben
vagy széfben.

A lopas vagy
elvesztés elkerulése
érdekében ne tarolja a
pénztargépet jol
lathat6 vagy kénnyen
hozzaférhet6 helyen.

Tartsa biztonsagos
helyen a pénztargép
kulcsat vagy
kombinaciojat, és
csak megbizhato
személyekkel ossza
meg.

A biztonsag novelése
és az illetéktelen
hozzaférés
megakadalyozasa
érdekében
rendszeresen
valtoztassa meg a
pénztargep
kombinaciojat.

A pénztargépet csak
készpénz,
értéktargyak vagy
fontos dokumentumok
és iratok biztonsagos
tarolasara hasznadlja.

problémak és a jogi
kévetkezmények
elkerllése érdekében
kerllje a veszélyes
vagy illegalis targyak
pénztaraban valo
tarolasat.

Ugyeljen arra, hogy a
pénztargép szilard és
biztonsagosan zarva
legyen, nehogy
illetéktelen személyek
beléphessenek abba,
illetve ne nyissa ki.
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Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Geldkassette,
insbesondere der
Verriegelung und des
Schliefmechanismus,
um sicherzustellen,
dass sie
ordnungsgemaf
funktioniert.

Vermeiden Sie es, die
Geldkassette
unbeaufsichtigt in
offentlichen Bereichen
oder Fahrzeugen
aufzubewahren, um
Diebstahl oder Verlust
zu verhindern.

Entwickeln Sie einen
Notfallplan fur den
Fall, dass die
Geldkassette
gestohlen wird oder
verloren geht,
einschlieBlich der
Benachrichtigung von
Behdrden und der
Sperrung von
Bankkonten oder
Kreditkarten.

Bewahren Sie eine
Liste der in der
Geldkassette
aufbewahrten
Wertsachen und
Dokumente an einem
separaten sicheren
Ort auf, um im Notfall
darauf zugreifen zu
kénnen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Regularly check the
condition of the cash
box, especially the
latch and locking
mechanism, to ensure
that it is working
properly.

To prevent theft or
loss, avoid leaving the
cash box unattended
in public areas or
vehicles.

Develop an
emergency plan in
case the cash box is
stolen or lost,
including notifying
authorities and
blocking bank
accounts or credit
cards.

Keep a list of
valuables and
documents stored in
the cash box in a
separate safe place
for emergency
access.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Vérifiez régulierement
I'état de la caisse,
notamment le loquet
et le mécanisme de
verrouillage, pour
vous assurer de son
bon fonctionnement.

Pour éviter le vol ou la
perte, évitez de
laisser la caisse sans
surveillance dans les
lieux publics ou dans
les véhicules.

Elaborez un plan
d’'urgence en cas de
vol ou de perte de la
caisse, notamment en
informant les autorités
et en suspendant les
comptes bancaires ou
les cartes de crédit.

Conservez une liste
des objets de valeur
et des documents
stockés dans la
caisse dans un
endroit slr séparé
pour y accéder en cas
d'urgence.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Controllare
regolarmente le
condizioni della
cassa, in particolare il
meccanismo di
chiusura e chiusura,
per assicurarsi che
funzioni
correttamente.

Per prevenire furti o
smarrimenti, evitare di
lasciare la cassa
incustodita nelle aree
pubbliche o nei
veicoli.

Sviluppare un piano di
emergenza nel caso
in cui la cassa venga
rubata o smarrita,
inclusa la notifica alle
autorita e la
sospensione dei conti
bancari o delle carte
di credito.

Conservare un elenco
degli oggetti di valore
e dei documenti
conservati nella cassa
in un luogo sicuro
separato per l'accesso
in caso di emergenza.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Controleer regelmatig
de staat van de
geldkist, vooral de
grendel en het
vergrendelingsmecha
nisme, om er zeker
van te zijn dat deze
goed functioneert.

Om diefstal of verlies
te voorkomen, dient u
de geldkist niet
onbeheerd achter te
laten in openbare
ruimtes of voertuigen.

Ontwikkel een
noodplan voor het
geval de geldkist
wordt gestolen of
verloren gaat,
inclusief het op de
hoogte stellen van de
autoriteiten en het
opschorten van
bankrekeningen of
creditcards.

Bewaar een lijst met
waardevolle spullen
en documenten die in
de geldkist zijn
opgeslagen op een
aparte veilige locatie
voor toegang in geval
van nood.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Verifique
periddicamente el
estado de la caja de
efectivo,
especialmente el
pestillo y el
mecanismo de
bloqueo, para
asegurarse de que
esté funcionando
correctamente.

Para evitar robo o
pérdida, evite dejar la
caja de efectivo
desatendida en areas
publicas o vehiculos.

Desarrollar un plan de
contingencia en caso
de robo o pérdida de
la caja de efectivo,
incluyendo notificar a
las autoridades y
suspender cuentas
bancarias o tarjetas
de crédito.

Mantenga una lista de
objetos de valor y
documentos
almacenados en la
caja de efectivo en un
lugar seguro
separado para
acceder en caso de
emergencia.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Pravidelné kontrolujte
stav pokladny,
zejména zapadku a
uzamykaci
mechanismus, zda
spravné funguje.

Abyste predesli
kradezi nebo ztrate,
nenechavejte
pokladni¢ku bez
dozoru na vefejnych
prostranstvich nebo
ve vozidlech.

Vypracujte
pohotovostni plan pro
pfipad odcizeni nebo
ztraty pokladny,
véetné oznameni
Uradiim a pozastaveni
bankovnich u¢td nebo
kreditnich karet.

Uchovavejte seznam
cennosti a dokument
ulozenych v pokladné
na samostatném
bezpecném misté pro
pfipad nouze.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Redovito provjeravajte
stanje kase, posebno
zasun i mehanizam za
zakljucavanje, kako
biste bili sigurni da
ispravno funkcionira.

Kako biste sprijecili
kradu ili gubitak,
izbjegavajte ostavljati
kasu bez nadzora na
javnim mjestima ili u
vozilima.

Razvijte plan za
nepredvidene situacije
u slu€aju krade ili
gubitka blagajne,
ukljuéujuci
obavjestavanje
nadleznih tijela i
obustavu bankovnih
racuna ili kreditnih
kartica.

Drzite popis
dragocjenosti i
dokumenata
pohranjenih u kasi na
posebnom sigurnom
mjestu za pristup u
hitnim slu¢ajevima.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Redno preverjajte
stanje blagajne, Se
posebej zapah in
zaklepni mehanizem,
da se prepricate, da
pravilno deluje.

Da preprecdite krajo ali
izgubo, ne puscajte
blagajne brez nadzora
na javnih mestih ali v
vozilih.

Razvijte nacrt ukrepov
v primeru kraje ali
izgube blagajne,
vkljuéno z obvestilom
organom in za¢asno
blokado banénih
racunov ali kreditnih
kartic.

Seznam dragocenosti
in dokumentov,
shranjenih v blagajni,
hranite na lo€éenem
varnem mestu za
dostop v nujnih
primerih.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
pénztargép allapotat,
kiildbnosen a reteszt
ésa
zarémechanizmust,
hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
megfeleléen mikodik.

A lopas vagy
elvesztés elkerilése
érdekében ne hagyja
felligyelet nélkul a
pénztargépet
kozterlleten vagy
jarmiveken.

Készitsen készenléti
tervet arra az esetre,
ha a pénztargépet
ellopjak vagy elveszik,
beleértve a hatésagok
értesitését és a
bankszamlak vagy
hitelkartyak
felfiggesztését.

A pénztarban tarolt
értéktargyak és iratok
jegyzékeét tartsa kulon
biztonsagos helyen,
hogy vészhelyzet
esetén
hozzaférhessen.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



